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1. Pornim de la premisa interpretarii interdisciplinare a terminologiei, constituita
prin contributia adusa de analizele descriptive efectuate cu metode lingvistice. Acestea din
urma se bazeaza pe relatia dintre informatiile date de dicfionare, confruntate cu actualizarea
termenilor Tn texte. S-a urmarit inventarul care se poate stabili, frecventa termenilor si variatia
lor din diferite puncte de vedere (v. Bidu-Vrinceanu 2007, 2010, (coord.) 2012), Tn aceasti
interpretare, observatiile rezultate au avut un caracter cu precadere sincronic. O alta categorie
de cercetari s-a ocupat de originea (etimologia) termenilor, de modalitatile lor de formare, Tn
functie de domeniile in care apar si de conditiile extralingvistice care ii impun (Ursu 1962,
Chivu 1980). Acest tip de studii sunt de interes imediat pentru diacronie. Analizele efectuate
de noi se ocupa aproape exclusiv de aspectele sincronice din diverse terminologii romanesti,
obiectiv firesc, data fiind necesitatea de a contribui la o comunicare specializatd precisa,
eficientd gi rapida.

Tn acord cu determinarea extralingvistica fundamentald in orice terminologie, trebuie
admisi dinamica termenilor, mai ales Tn anumite domenii. Se mentioneazi astfel ca dinamica
terminologica este prezentatd in corelatie cu diferite cauze (v. Kacpzak 2011: 355-360).
Formele de manifestare pot varia, intr-o perioadi de formare, de exemplu, fiind de interes
sinonimia termenilor (id.: 359). Din alta perspectiva, evolutia termenilor pe domenii poate
oferi informatii extralingvistice complexe (ibid.: 363). Asemenea studii premerg analizele
diacronice propriu-zise (v. Bidu-Vranceanu 2010, Toma 2010).

Simpla si succinta mentionare a aspectelor subliniate anterior aratd caracterul
complex al conceptelor de sincronie si diacronie, aplicate in terminologie. Asa se explica de
ce unii autori (de exemplu, Baldinger 1973: 499506 ) au considerat necesara precizarea teoretica
a acestor concepte (v. la 2). Tn acelasi timp, analiza unor exemple din romana actuald sustine
nu numai complexitatea acestor concepte, ci si necesitatea diversificarii analizei lor (v. la 3).

2. Distinctia dintre sincronie si diacronie a fost consideratd o contributie moderna a
lingvisticii de la F. de Saussure Tncoace. Ulterior, diversi lingvisti (de exemplu, Coseriu,
Baldinger 1973) au reluat discutiile dintr-o perspectivd mai complexd, admitind situatii
intermediare. E. Coseriu propune sintagma diacronie actuald pentru a desemna, de fapt,
dinamica lexico-semantica, admisa de toti lingvistii. Fenomenul este circular in etapa actuala,
rezultat din miscarea de du-te-vino dintre lexicul specializat si cel comun. Aspectele antrenate
de aceasta migcare vizeaza in numeroase cazuri probleme ale neologismelor in limba romana

227

BDD-V2336 © 2016 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.139 (2026-03-01 18:21:27 UTC)



actuald, ca forma importanta de dinamica (Stoichitoiu-lchim 2006, 2015). Aceasta interpretare
sustine din punct de vedere aplicativ teza enuntatd la modul general de Baldinger (1973)
privind caracterul complex al sincroniei, pentru care propune denumiri transparente, precum
sincronie in evolutie, sincronie diacronica sau diacronie scurta.

Interesul pentru aspectele diacronice din terminologii sunt evidente in studii relativ
recente si, mai ales, Th anumite domenii (v. Bidu-Vranceanu 2010, Toma 2010). Din alta
perspectiva, tinind seama de relatia dintre dicfionare si texte, o serie de exemple din roména
actuald conduc la noi distinctii in diacronia scurti sau Tn diacronia actuali si, mai ales, pot
sugera criterii obiective de interpretare pentru forme evolutive diferite. Tn acelasi timp, unele
exemple din roména actuala precum A DEZAMORSA inregistreaza in deceniile de dupa
1990 mai multe etape de utilizare. Astfel, sensul nou dezvoltat dupa 1990 de ,,a face un
conflict sd nu mai aiba loc” apare mai intai in texte din presa. Frecventa lui remarcabila si
stabila face ca ultimele editii ale dictionarelor romanesti (DEX, DEXI) sa inregistreze acest
sens secundar, extins si in alte contexte.

Alteori, perioada de impunere in limba roméana consideratd contemporand presupune
mai multe decenii, cum este cazul termenului ARTA, care in dictionarele de la sfarsitul
secolului al XIX-lea are numai sensul general de ,,pricepere intr-un anumit domeniu”. Tn
prima parte a secolului al XX-lea, se dezvoltad sintagma arte frumoase (cu referire la pictura,
sculptura s.a.), sens pe care il pastreaza romana actuala, utilizat independent de determinanti
si pentru care dictionarele dau o definitie specializatd independenta. In cazul acestui exemplu
se produce o evolutie, sensul specializat (sintagmatic si paradigmatic) putand fi considerat o
schimbare. Exemplul confirma insa ca o diacronie scurta poate suferi subperiodizari.

Pe parcursul aceleiasi perioade relativ mai lungi a diacroniei scurte se poate constata
o evolutie ilustrativa si in dezvoltarea de subdomenii si domenii cu terminologii specializate
(v. Bidu-Vranceanu 2010, (coord.) 2012, Toma 2010, 2012). Dezvoltarea domeniilor
specializate se poate corela cu tendinte determinate si distincte. Astfel, la sfarsitul secolului al
XIX-lea, s-a constatat tendinta de specializare, iar la sfarsitul secolului al XX-lea si inceputul
secolului al XXI-lea se remarca tendinta de hiperspecializare Tn domenii, care la sfarsitul
secolului al XIX-lea abia se constituiau, precum de la agronomie la pedologie (v. Bidu-Vranceanu
2010, (coord.) 2012). Astfel diacronia scurtia Tn forma ei strict actuali este o forma care
sustine o echivalentd cu sincronia, infeleasa complex (v. Baldinger 1973).

Un alt exemplu — ABSORBTIE - ilustreaza complexitatea Sincroniei care se
dezvolta sub ochii nostri. Termenul este un neologism care, la sfargitul secolului al XIX-lea si
inceputul secolului al XX-lea (DA 1913, Resmerita 1924), apare specializat stiintific, cu
referire la fiziologie si fizica. Tn plus, Tn textele ultimelor decenii din politic, economie si
mass-media este utilizat cu sensul specializat neinregistrat de dictionare ,,a primi si a utiliza
fonduri europene”, sens care multiplica statul de neologism, fiind, mai precis, un neologism
semantic. Utilizarea este oarecum circumscrisd contextual, de la contexte mai largi la
sintagme specializate rata de absorbtie, absorbtia fondurilor europene s.a. Acest sens, in
functie de diversi factori extralingvistici ulteriori, este posibil sd nu beneficieze de parametrul
lexicografic niciodata.

Exemplele date arata complexitatea Sincroniei inteleasd ca diacronie actuala sau
diacronie scurta. Relatia dintre dicfionare si texte este decisivd in aceastd interpretare,
neologia fiind initial conditionata de texte, iar parametrul lexicografic reprezintd confirmarea
schimbarii semantice. Tn corelatie cu motivarea extralingvisticd, analiza lingvistici poate
discerne fenomenele evolutive in miscare si poate contribui la precizari conceptuale.
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SYNCHRONY AND DIACHRONY IN TERMINOLOGY. POINTS OF VIEW AND METHODS OF
INTERPRETATION AND ANALYSIS
(Abstract)
In this short contribution, the author exemplifies the complexity of synchronic analysis, interpreted

as present-day diachrony. For this interpretation, the relation between dictionaries and texts is essential, as
neology is conditioned by texts, and inclusion in dictionaries is a testimony of semantic change.
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